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2 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Produkt ten spetnia krajowe i europejskie wymogi prawne. Aby utrzymac ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje,

uzytkownik musi przestrzegac niniejszej instrukcji obstugi!
Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace urucha-
miania i uzytkowania produktu. Nalezy o tym pamigtac, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.
Zachowaj niniejszq instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztoscil

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sig na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

3 Dokumentacja produktu

Produkt jest udokumentowany réznymi instrukcjami: E E
. . . , 1

m Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

® |nstrukcja programowania h

® Instrukcja instalacji i obstugi sprzetu (do pobrania) E

m Instrukcja konfiguracji i obstugi aplikacji mobilnej (do pobrania)

Skorzystaj z linku www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR), aby pobra¢ instrukcje obstugi (lub nowe/aktu-
alne wersje, jesli sa dostepne). Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowej.

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy gtéwnie do zabezpieczania dostepu do drzwi (np. biura) lub aktywacji/dezaktywaciji instalacji alarmowe;.
Produktem mozna sterowa¢ przy uzyciu nastepujacych metod uwierzytelniania:

m Klawiatura (uwierzytelnianie kodem PIN)

m Transponder (uwierzytelnianie za pomoca karty Smartcard)

m QOdcisk palca

m Aplikacja mobilna (Tuya Smart Life - Smart Living) (uwierzytelnianie kodem PIN i uwierzytelnianie zdalne)
Mozna zapisa¢ maksymalnie 900 kodéw PIN/transponderéw i 100 odciskow palcow dla réznych typow uzytkownikow.

Jesli uwierzytelnienie uzytkownika powiedzie sie, aktywowany zostanie bezpotencjatowy styku przetaczny przekaz-
nika.

Produkt jest przeznaczony do montazu na $cianie i moze pracowa¢ wewnatrz i na zewnatrz (IP66).

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden sposéb przebudowywacé iflub modyfiko-
wac. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Nieprawidtowe
uzytkowanie produktu moze réwniez prowadzi¢ do zagrozen, takich jak zwarcia, pozary lub porazenia pradem.
Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac jq w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazy-
wac osobom trzecim wytacznie z zatgczong instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z wymogami prawnymi i spetnia wszystkie przepisy krajowe i europejskie. Wszystkie zawarte
w instrukcji obstugi nazwy firm i produktow sa znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.



5 Zakres dostawy

System kontroli dostepu (z kablem o dtugosci 90 cm)
Karta gtéwna (Master)

Klucz L

2 x $ruba

2 x kotek rozporowy

Dioda 1N4004 (do styku przetacznego przekaznika)
Dokumentacja produktu

6 Objasnienia symboli
W tek$cie wystepuja nastepujace symbole:

& Symbol btyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na skutek porazenia
pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne informacje w tej instrukcji obstugi. Zawsze do-
ktadnie czytaj te informacje.

——>  Symbol ze strzatkq mozna znalezé tam, gdzie odpowiednio oznaczony rozdziat zawiera specjalne wska-
z6wki i informacje dotyczace obstugi.



7 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
obstugi powodujg uniewaznienie rekojmi/gwarancii! Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastep-
cze!
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za obrazenia oraz straty materialne spowodowane nieprawidtowg obstu-
ga lub nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa! W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwaran-
cja.

B Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

m Nalezy chronic produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, palnymi gazami, oparami i roz-
puszczalnikami. System kontroli dostepu nadaje sie do montazu i uzytkowania wewnatrz pomieszczen oraz w
strefie zewnetrznej (IP66).

m Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z niewielkiej wyso-
kosci spowodujg jego uszkodzenie. Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Montaz i podtaczenie dozwolone sg tylko po odtgczeniu napiecia.
m Nie nalezy nigdy przekracza¢ obcigzalno$ci styku przetacznego podanej w rozdziale ,Dane techniczne”.

Ostroznie!
Nigdy nie nalezy przetacza¢ napiecia sieciowego. Istnieje wéwczas zagrozenie dla Zycia przez poraze-
niem pradem elektrycznym!

m Przestrzega¢ wskazéwek dot. bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urzadzen, do ktérych jest podtaczony
niniejszy produkt (np. automat do otwierania drzwi, instalacja alarmowa).

m Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed niezamie-
rzonym uzyciem. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznej pracy, jezeli produkt wykazuje widoczne uszkodzenia,
nie dziata prawidtowo, byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach otoczenia lub zostat
poddany znacznym obcigzeniom transportowym.

m W zakfadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzegac przepiséw o zapobieganiu nieszcze-
$liwym wypadkom stowarzyszenia branzowego, dotyczacych urzadzen elektrycznych i srodkow technicznych.

m  Nie pozostawia¢ opakowan bez nadzoru. Moga one sta¢ sie niebezpieczng zabawka dla dzieci!

m Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie specjalista lub specjalistyczny
warsztat.

m Jesli nie ma sig¢ pewnosci co do prawidtowego uzytkowania lub jesli pojawiajq sie pytania, na ktére odpowiedzi nie
mozna znalez¢ w tej instrukcji obstugi, prosimy o kontakt z nami lub z innym specjalista.



8 Elementy obstugi i zlacza

1 Wskaznik pracy LED
2 Klawiatura z wbudowanym za nig czujnikiem RFID
Kabel przytaczeniowy:

3 Czujnik linii papilarnych z pierscieniem LED

Kolor Napis Funkcja 1
Czerwony DC + Zasilanie 12-18 V/DC
Czarny GND GND/masa
Niebieski Relay NO Zestyk NO (zestyk zwierny) przekaznika
(przekaznik NO) 2
Fioletowy Relay common Wspdlne przytacze dla wyjscia przekaznika
(przekaznik
wspdlny)
Pomaran- Relay NC Standardowo zamkniete wyjscie przekaz- —
czowy (przekaznik NC) nika (zainstaluj diode wchodzaca w zakres | 3
dostawy)
Brazowy Wejscie zestyku Wejscie zestyku drzwilbramy (standardowo
zamkniete)
Szary Wyjscie alarmowe | Zestyk NC (standardowo zamkniety) prze-
kaznika
Zotty OPEN Wejscie dla zadania wyjscia (REX)
Biaty D1 Dane Wiegand 1
Zielony DO Dane Wiegand 0

—>  Jesli system kontroli dostepu jest podtaczony do sterownika Wiegand jako czytnik zewnetrzny, zotty prze-
wod systemu kontroli dostepu moze (w razie potrzeby) stuzy¢ jako sterowanie sygnatu dzwiekowego
(niski poziom = dzwiek aktywowany) zamiast sygnalizacji automatu do otwierania drzwi.



9 Montaz i podtaczenie

Upewni¢ sie, ze kable potaczeniowe nie sg zagiete ani zgniecione. Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowe-
go dziatania, zwar¢ i uszkodzenia urzadzenia. Podczas wiercenia i dokrecania $rub nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ zadnych kabli ani przewodéw. Montaz i podtgczanie dozwolone sg wytacznie po odtgczeniu
napiecia.

9.1 Montaz
Ostroznie!
Przez bezpotencjatowy styk przetaczny nie mozna nigdy prowadzi¢ napiecia sieciowego! Istnieje zagro-
zenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym! Zwrd¢ uwage na dopuszczalng obcigzalnosé styku
(moc zataczalng), patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

w
IS
[@n)e}

5 6 I
1S

7 8 %

. G

X # é
»
2]

O

Wykre¢ $rube znajdujaca sie w dolnej czesci systemu kontroli dostepu.

Podnie$ system kontroli dostepu z ptyty montazowej i zdejmij panel przedni.

Zamontuj ptyte montazowa w miejscu montazu za pomocg odpowiednich $rub i kotkow.
Zamocuj system kontroli dostepu na ptycie montazowej i zabezpiecz go ponownie $ruba.



9.2 Podtaczanie do standardowego zrédta zasilania
Podtacz system kontroli dostepu do standardowego zrodta zasilania i wybierz odpowiednig opcje:

m Automat do otwierania drzwi ,Fail-Secure”: Automat do otwierania drzwi zwalnia rygiel blokujacy tylko po
przytozeniu napiecia roboczego (zwykta wersja dla drzwi domowych).

m Automat do otwierania drzwi ,,Fail-Safe”: Automat do otwierania drzwi zwalnia rygiel blokujacy tylko w przypad-
ku braku napiecia roboczego (dos$¢ rzadka konstrukcja, np. w przypadku drzwi drogi ewakuacyjnej, ktére mozna
otworzy¢ w przypadku awarii zasilania).

Automat do otwierania drzwi ,,Fail-Secure”

—>  Zalgczona dioda musi by¢ podtaczona poprawnie w poblizu automatu do otwierania drzwi, aby chroni¢
system kontroli dostepu przed skokami napigcia. Nalezy przestrzegac kierunku podtgczania.

NO@® #W1
J NC@ #W2
Ec oM@ #W3
&) GND
DC+ @) il @) +12v
OPEN®#) |
D_IN@#)H
ALARM- ()
DO @+ —
D1 (¥
GND (#H
Elementy Elementy
1 Zasilanie 4 Przycisk EXIT
2 Zamek Fail-Secure 5 Zestyk drzwiowy
3 Zamek magnetyczny lub zamek Fail Safe | 6 Alarm
Kolor przewodu Kolor przewodu
#W1 | Niebieski #W6 | Brazowy
#W2 | Pomaranczowy #W7 | Szary
#W3 | Fioletowy #W8 | Zielony
#W4 | Czerwony #W9 | Bialy
#W5 | Zotty #W10 | Czarny




Automat do otwierania drzwi ,,Fail-Safe”

No@) W1
No@ 2 t

J’ECOM@ #W3 @

—#) PUSH

@ #®GND
DC+ &) il * @ +12V
OPEN @ S ] @®NC
D IN @#&%—« X @®
ALARM- () Gl =L H#)NO
0@ #W8 |
1@ #W9
GND@® #W10
S ©®
Elementy Elementy
1 Zasilanie 4 Przycisk EXIT
2 Zamek Fail-Secure 5 Zestyk drzwiowy
3 Zamek magnetyczny lub zamek Fail Safe
Kolor przewodu Kolor przewodu
#W1 | Niebieski #W6 | Brazowy
#W2 | Pomaranczowy #W7 | Szary
#W3 | Fioletowy #W8 | Zielony
#W4 | Czerwony #W9 | Bialy
#W5 | Zotty #W10 | Czamy

9.3 Podlaczanie do instalacji alarmowej

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi stosowanej instalacji alarmowej. Przekaznik w systemie kontroli do-
stepu przetacza sie po rozpoznaniu waznego kodu uzytkownika lub transpondera albo po dotknieciu czujnika palcem,
ktérego odcisk jest zapisany w pamigci. W ten sposdb instalacje alarmowa mozna uzbroi¢ lub rozbroic.



9.4 Ztacze Wiegand

Ztacze Wiegand systemu kontroli dostepu mozna wykorzystaé na dwa rézne sposoby.

9.4.1 Korzystanie z systemu kontroli dostepu jako czytnika zewnetrznego

System kontroli dostepu mozna podtaczy¢ do odpowiedniego sterownika Wiegand, gdzie stuzy jako czytnik zewnetrz-

ny. W tym trybie pracy nie dziatajg prawie wszystkie ustawienia systemu kontroli dostepu.

m 7Z6iy przewdd systemu kontroli dostepu nie stuzy poza tym juz jako sygnalizacja automatu do otwierania drzwi,
lecz (w razie potrzeby) jako sterowanie sygnatem dzwigkowym (niski poziom = dzwigk aktywowany).

m System kontroli dostepu pracuje z napieciem roboczym 12-18 V/DC. Jesli sterownik Wiegand nie zapewnia
takiego napiecia, do systemu kontroli dostepu potrzebny bedzie oddzielny zasilacz. Okablowanie nalezy wtedy
wykona¢ inaczej niz na rysunku.

m W systemie kontroli dostgpu mozna zaprogramowa¢ szybkos¢ transmisji danych, ktéra musi by¢ identyczna z
szybkoscig sterownika Wiegand. Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi sterownika Wiegand.

s O

., #W1 @ +12V

5 g N2 -® GND

|| e

>0 #W5 il

-® LED

x # W6 | g 5z

O (N -

Elementy
1 Sterowanie dostepem

Kolor przewodu Kolor przewodu
#W1 | Czerwony #W4 | Bialy
#W2 | Czamy #W5 | Brazowy
#W3 | Zielony #W6 | Zotty




9.4.2 Podtaczanie zewnetrznego czytnika do systemu kontroli dostepu

Sam system kontroli dostepu pracuje jako sterownik Wiegand i umozliwia obstuge czytnika zewnegtrznego (np. do

transpondera).

m Obstugiwane sa czytniki kart do transponderéw 125 kHz.

m Transpondery mozna programowa¢ zaréwno za posrednictwem systemu kontroli dostepu, jak i czytnika kart (w
razie problemoéw do programowania nalezy uzywac wytacznie zewnetrznych czytnikow kart).

B Zwr6¢ uwage na to, aby nie zamieni¢ obu przewoddw danych DO i D1; DO musi by¢ zawsze podtaczone do DO,

a D1 do D1. W kazdym przypadku nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjg obstugi stosowanego zewnetrznego
czytnika kart.

m W systemie kontroli dostepu mozna zaprogramowa¢ szybkos$¢ transmisji danych, ktéra musi by¢ identyczna z
szybkoscig czytnika. Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi czytnika.



9.5 Podiaczanie dwoch systemow kontroli dostepu dila trybu blokady

Dla trybu blokady skonfiguruj dwa systemy kontroli dostepu i dwoje drzwi. Dwa systemy kontroli dostepu zapewniaja,
ze tylko jedne drzwi moga by¢ otwarte w danym momencie: Jesli jedne drzwi sa otwarte, drugie musza by¢ zamkniete.
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#W7 #W7
@ #W8 | \ #W8 o0
el ||~ e
GND (& #N9 l f #WS #) GND
b ING #W10 ‘ #W10 ®0IN
Elementy Elementy
1 Zasilanie 4 Przycisk EXIT
2 Zamek Fail-Secure 5 Zestyk drzwiowy
3 Zamek magnetyczny lub zamek Fail Safe
Kolor przewodu Kolor przewodu
#W1 | Niebieski #W6 | Szary
#W2 | Pomaranczowy #W7 | Zielony
#W3 | Fioletowy #W8 | Bialy
#W4 | Czerwony #W9 | Czamny
#W5 | Zotty #W10 | Brazowy

m Podtacz funkcje blokady zgodnie ze schematem potaczen blokady.
® Przed uzyciem trybu blokady nalezy go skonfigurowa¢ na obu urzadzeniach. Dalsze informacje na ten temat
mozna znalez¢ w rozdziale ,12.10 Aktywacja/dezaktywacja trybu blokady” na stronie 22.



10 Konfigurowanie

Po zakonczeniu montazu i podiaczeniu wiacz napiecie robocze. System kontroli dostepu wyemituje krétki sygnat
dzwiekowy i nastapi aktywacja pod$wietlenia przyciskow. Dioda LED $wieci sie na czerwono — 0znacza to, ze system
kontroli dostepu znajduje sie w trybie gotowosci (standby).

System kontroli dostepu wytacza automatycznie podswietlenie przyciskéw po 20 sekundach, jesli nie wykryje do-
tkniecia pola czujnika.

System kontroli dostepu jest gotowy do programowania.

11 Uruchamianie

Po podtaczeniu i zamontowaniu systemu kontroli dostepu nalezy go wiaczy¢. Po wiaczeniu system kontroli dostepu

wyemituje sygnat dzwiekowy, a dioda LED bedzie si¢ $wieci¢ stale na czerwono (tryb gotowosci).

System kontroli dostepu jest teraz gotowy do pracy i mozna go zaprogramowac.

Nalezy w tym celu postepowac w nastepujacy sposob:

® Przygotuj tabele, w ktorej zapiszesz wszystkie ustawienia, a takze nazwy uzytkownikow, numery PIN i numery
transponderow, ktore majg otrzymac dostep za pomocq systemu kontroli dostepu.

m Jesli chcesz utworzy¢ transponder gtéwny (za jego pomocg mozna szybko i fatwo przej$¢ do trybu programowa-
nia i usuwania), musisz najpierw przywréci¢ system kontroli dostepu do ustawien fabrycznych. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.3 Resetowanie wszystkich ustawier do ustawieri fabrycznych; programo-
wanie transpondera gtéwnego” na stronie 17.

m Wymysl kod gtéwny (powinien sktadac sie z 6 cyfr) i zaprogramuj go. W ustawieniach fabrycznych (lub po zre-
setowaniu systemu kontroli dostepu) kodem gtéwnym jest ,123456". Informacje na ten temat mozna znalez¢ w
rozdziale ,12.5 Zmiana kodu gtéwnego” na stronie 19.

m W razie potrzeby zaprogramuj gtéwny odcisk palca (umozliwia on szybki i tatwy dostep do trybu programowania
i usuwania). Informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.6 Programowanie/usuwanie gtownego
odcisku palca” na stronie 19.

m \Wybierz zadany tryb dostepu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.11 Wybor trybu dostepu”
na stronie 23.

m Ustaw czas aktywaciji styku przetacznego, ktory ma by¢ uzywany na przyktad do przetaczania zamka drzwi (usta-
wienie domysine to 5 sekund). Informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale .12.19 Ustawianie czasu
aktywaciji dla styku przetacznego” na stronie 34.

m W razie potrzeby aktywuj zabezpieczenie przed btednymi wpisami. Szczegétowe informacje na ten temat za-
wierajg, rozdziaty ,12.20 Aktywacja lub dezaktywacja zabezpieczenia przed btednymi wpisami” na stronie 35 i

12.21 Ustawianie czasu trwania alarmu dla funkcji zabezpieczenia” na stronie 35.

®m Mozna teraz zapisa¢ kod PIN uzytkownika, transponder i odciski palcow w zaleznosci od ustawionego trybu
dostepu.

® Sprawdz, czy styk przetaczny (i np. sterowany nim zamek drzwiowy) mozna aktywowac za pomocg zapisanych
PIN6w uzytkownika, transponderow uzytkownika lub odciskéw palcow uzytkownika.

m Tryb blokady: Jesli podigczono dwa urzadzenia do pracy w trybie blokady, nalezy skonfigurowa¢ tryb blokady. In-
formacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.10 Aktywacja/dezaktywacja trybu blokady” na stronie 22.




12 Programowanie
12.1 Dobra praktyka

m Zanotuj ustawienia. W ten sposob nawet po dtugim czasie mozesz przesledzi¢ caly proces programowania i w
razie potrzeby dostosowa¢ do nowych potrzeb.

m Zanotuj dane dostepowe, takie jak nazwa uzytkownika, numer miejsca w pamieci, PIN uzytkownika, numer trans-
pondera itp. aby wiedzie¢, kto ma dostep do systemu. Dane te utatwiaja réwniez usuwanie poszczegdlnych
kodéw PIN uzytkownika, transponderéw uzytkownika lub odciskéw palcow uzytkownika.

12.2 Ogélne informacje

System kontroli dostepu mozna oczywiscie przywrdci¢ do ustawien fabrycznych — wszystkie ustawienia zostana przy
tym utracone (zapisane numery PIN, transpondery i odciski palcéw pozostang w tym wypadku zapisane i mogq
wymagac osobnego usunigcia).

Do programowania uzywa sie gtéwnie klawiatury.

Transpondera gtéwnego lub gtéwnego odcisku palca mozna réwniez uzy¢ do programowania lub usuwania PINOw
uzytkownikow/ transponderéw uzytkownikdw/ odciskow palcéw uzytkownikdw.

System kontroli dostepu umozliwia zapisanie do 10 numeréw PIN lub transponderéw ,gosci”. Dla kazdego PINu/
transpondera go$cia mozna zaprogramowac, po ilu prébach dostepu (mozna ustawi¢ od 1 do 10 prob) PIN/trans-
ponder straci waznosé.

—> Mozna na przyktad zaprogramowac transponder goscia tak, aby przyznawat dostep tylko raz. Nastepnie
jest on automatycznie usuwany z pamigci systemu kontroli dostepu i staje sie tym samym niewazny.

Dla transponderéw i odciskow palcow przewidziano 1000 miejsc w pamieci:
® Numer miejsca w pamigci 0-98: Odciski palcow uzytkownikow
® Numer miejsca w pamigci 99: Gtéwny odcisk palca

®m  Numer miejsca w pamigci 100-987: PINy uzytkownikéw i/lub transpondery uzytkownikéw (w zaleznosci od trybu
dostepu)

® Numer miejsca w pamigci 988 lub 989: Grupy uzytkownikow antynapadowych

® Numer miejsca w pamigci 990-999: PINy gosci lub transpondery gosci

m System kontroli dostepu wylacza automatycznie pod$wietlenie przyciskdw, jesli przez 20 sekund nie zostanie
wykryty zaden dotyk pola czujnika. Pierwsze dotknigcie pola czujnika aktywuje jedynie pod$wietlenie i jest roz-
poznawane jako wpis; w takim wypadku system kontroli dostepu nie emituje zadnego sygnatu dzwigkowego.

® Po kazdym waznym nacisnieciu przycisku system kontroli dostepu emituje krotki sygnat dzwigkowy celem po-
twierdzenia. Po dokonaniu prawidtowego wpisu emitowany jest diuzszy sygnat dzwigkowy, a dioda LED za$wieca
sie na krotko na zielono w celu potwierdzenia.

m W przypadku btednego wpisu system kontroli dostepu emituje 3 krotkie sygnaty dzwigkowe, a czerwona dioda
LED miga 3-krotnie.



12.3 Resetowanie wszystkich ustawien do ustawien fabrycznych; programowanie
transpondera gtéwnego

Dzieki transponderowi gtéwnemu mozna bardzo fatwo rozpocza¢ proces programowania lub usuwania PIN6w uzyt-
kownika, transponderéw uzytkownika lub odciskéw palcéw uzytkownika bez koniecznosci osobnego wywotywania
trybu programowania.

—>  Ze wzgleddw bezpieczenstwa utworzenie transpondera gtownego jest mozliwe tylko podczas resetowa-
nia systemu kontroli dostepu do ustawien fabrycznych.
Mozliwe jest rowniez nieutworzenie zadnego transpondera gtéwnego (np. jesli ze wzgledow bezpieczen-
stwa chcesz programowac/usuwac PINy/ transpondery/ odciski palca uzytkownikow wytacznie poprzez
tryb programowania, a nie poprzez transponder gtéwny).

12.3.1 Resetowanie systemu kontroli dostepu i programowanie transpondera gtéwnego

—> W danym momencie moze by¢ zarejestrowany tylko jeden transponder gtowny. Jesli transponder gtowny
bytby juz zaprogramowany, jest on automatycznie usuwany w wyniku zaprogramowania innego transpon-
dera.

m Wylacz system kontroli dostepu i poczekaj, az zgasnie dioda LED.
m Naci$nij i przytrzymaj przycisk automatu do otwierania drzwi podtgczony do systemu kontroli dostepu.

® Podtacz system kontroli dostepu ponownie do zasilania. System kontroli dostepu wyemituje 2 sygnaty dzwigkowe.
Teraz zwolnij przycisk automatu do otwierania drzwi.

m System kontroli dostepu wyemituje sygnat dzwiekowy, a dioda LED za$wieci si¢ na zotto.

m Przytrzymaj transponder, ktory chcesz zaprogramowac jako transponder gtéwny, przed czujnikiem RFID. Po roz-
poznaniu transpondera system kontroli dostepu wyemituje sygnat dzwiekowy i nastapi zapis transpondera jako
transpondera gtéwnego.

—>  Jesli stosowany transponder jest juz zaprogramowany jako transponder uzytkownika, nie mozna go uzy-
wac jako transpondera gtéwnego. System kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwiekowe, a
dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.

m Dioda LED $wieci sig na czerwono, system kontroli dostepu znajduje sie w trybie gotowosci. Wszystkie ustawienia
zostaly zresetowane do ustawien fabrycznych.

12.3.2 Resetowanie systemu kontroli dostepu bez programowania transpondera gtéwnego

—>  Opisana ponizej procedura umozliwia obstuge systemu kontroli dostepu bez transpondera gtownego.
Umozliwia ona réwniez usunigcie istniejacego transpondera gtéwnego, np. w przypadku jego utraty.

Wytacz system kontroli dostepu i poczekaj, az zgasnie dioda LED.

Naciénij i przytrzymaj przycisk automatu do otwierania drzwi podtaczony do systemu kontroli dostepu.
Wiacz system kontroli dostepu ponownie. System kontroli dostepu wyemituje 2 sygnaly dzwigkowe.
Odczekaj okoto 5 sekund, trzymaj nadal przycisniety przycisk automatu do otwierania drzwi, nie zwalniaj go.
System kontroli dostepu wyemituje sygnat dzwigkowy, a dioda LED za$wieci sie na czerwono.

Mozna teraz zwolni¢ przycisk otwierania drzwi, aby system kontroli dostepu mégt powréci¢ do trybu gotowosci.
Wszystkie ustawienia zostaty zresetowane do ustawien fabrycznych; nie istnieje zaden transponder gtowny.



12.3.3 Przeglad ustawien standardowych

Funkcja

Ustawienie po zresetowaniu do ustawien fabrycznych

Kod gtowny

123456

Gtowny odcisk palca

pozostaje zapisany/nie jest usuwany

PINy/ transpondery/ odciski palcéw uzytkow-
nikéw lub gosci

pozostajg zapisane/nie sg usuwane

Tryb 77 (zastosowanie jako system kontroli dostepu lub jako sterownik
Wiegand)

Szybkos¢ przesytania danych Wiegand 26 bitow

Bit parzysto$ci Wiegand WL

Format wyj$ciowy w przypadku stosowania 4 bity

jako

czytnik kart Wiegand

Alarm w przypadku 10-krotnego btednego | Wyt

wpisu

Czas trwania alarmu w przypadku 10-krotne- | 1 minuta

go btednego wpisu

Sygnat dzwiekowy przy nacisnieciu przycisku | Wi.

Dioda LED stanu Wi

Podswietlenie przyciskow

Automatyczne wytaczanie po 20 sekundach bezczynnosci

Czas trwania aktywacji wyjscia przetaczaja-
cego

5 sekund

Aktywacja wyjscia

Dostep w przypadku prawidtowego PINu lub transpondera lub
odcisku palca

Automatyczne programowanie nowych trans-
ponderow

Wiyt.

12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania

u
ne = 123456):

WE2B4EE #

Aby rozpocza¢ tryb programowania, wprowadz 6-cyfrowy kod gtéwny w nastepujacy sposéb (ustawienie domysl-

Dioda LED miga wtedy na czerwono (tryb programowania jest aktywny). Teraz mozna np. programowac/usuwac

PINy/transpondery uzytkownikéw lub dokonywac réznych ustawien.

Aby wyj$¢ z trybu programowania (miga czerwona dioda LED), nacisnij przycisk (*]. System kontroli dostepu

przejdzie wtedy ponownie w tryb gotowosci, dioda LED bedzie sig $wieci¢ stale na czerwono.

—

Jesli aktywujesz tryb programowania i nie naci$niesz zadnego przycisku przez 30 sekund, tryb programo-

wania zostanie automatycznie dezaktywowany ze wzgledéw bezpieczenstwa, a system kontroli dostepu
powrdci do trybu gotowosci. Zostanie zastosowane wcze$niej zakonczone programowanie.




12.5 Zmiana kodu gtéwnego

Kod gtéwny jest wymagany do catego programowania systemu kontroli dostepu i dlatego nalezy go odpowiednio
wybrac.

W ustawieniach domysinych (lub po zresetowaniu zamka kodowego) kod gtowny to ,123456". Ze wzgleddw bezpie-

czenstwa zalecamy zmiane tego kodu gtéwnego najpdzniej po zakofczeniu programowania i rozpoczeciu normalne-
go uzytkowania systemu kontroli dostepu.

—>  Kod gtowny musi by¢ zawsze 6-cyfrowy.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

Wprowadz kod programowania (0] dla kodu gtéwnego. Nastepnie dioda LED za$wieci sig na zétto.
Nastepnie wprowadz nowy kod gtéwny, np.: (9] (6](5](4]

Potwierdz to przyciskiem [#].

Ponownie wprowadz nowy kod gtéwny, np: (9] (6](5](4]

Potwierdz to przyciskiem [#).

Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z
trybu programowania przyciskiem ().

12.6 Programowanie/usuwanie gtéwnego odcisku palca

W systemie kontroli dostepu mozna zaprogramowa¢ jeden gtéwny odcisk palca. Za jego pomocg mozna szybko
zaprogramowac lub usuna¢ PINy, transpondery lub odciski palcow uzytkownikow.

—>  Numer migjsca 99 w pamieci jest zarezerwowany dla gtéwnego odcisku palca.
12.6.1 Programowanie gtéwnego odcisku palca

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-

nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (1], aby rozpocza¢ proces programowania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie

na zotto.

m Wprowadz numer migjsca w pamieci (9] (9] dla gtéwnego odcisku palca.

m Potwierdz to przyciskiem [#).

——>  Jesli do numeru miejsca w pamieci 99 jest juz przypisany gtowny odcisk palca, system kontroli dostepu
wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwiekowe, a dioda LED zamiga 3-krotnie na czerwono. Nadpisanie istnieja-
cego gtéwnego odcisku palca nie jest tym samym mozliwe. Najpierw nalezy usuna¢ miejsce 99 w pamieci
(patrz nizej), zanim bedzie mozna pod nim zapisa¢ kolejny gtéwny odcisk palca.

m W celu zaprogramowania gtéwnego odcisku palca czujnik linii papilarnych musi zosta¢ dotkniety 3x tym samym

palcem. Pierscien LED wokot czujnika zaswieci si¢ na niebiesko po dotknigciu czujnika. Jesli odcisk palca zo-
stanie prawidtowo rozpoznany, pierscien LED za$wieci sie na zielono i rozlegnie sig krotki sygnat dzwigkowy.

Po trzecim poprawnym procesie odczytu system kontroli dostepu wyemituje dtuzszy sygnat dzwiekowy, odcisk
palca jest zapisany. Dioda LED $wieci sie na zétto.

—>  Jesli poprawny odczyt odcisku palca nie jest mozliwy, rozlegna sie 3 sygnaty dzwigkowe, a pierscien LED
zamiga 3-krotnie na czerwono. To samo stanie sie w przypadku préby zaprogramowania juz zapisanego
odcisku palca.

m Nacisnij przycisk [#], aby wyjs¢ z trybu programowania.

® Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢ dalszego programowania lub wyjs¢ z

trybu programowania przyciskiem [%].



12.7 Usuwanie gtéwnego odcisku palca

Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [2], aby aktywowac tryb usuwania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie na z6tto.
= Wprowadz numer miejsca w pamieci [9] (9] dla gtéwnego odcisku palca.

m Potwierdz to przyciskiem [#).

—>  Jezeli miejsce w pamigci jest juz puste, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwigkowe,

a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.

WyjdZ z trybu usuwania przyciskiem [#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].

12.8 Ustawianie trybu pracy dla ztacza Wiegand

System kontroli dostepu moze dziata¢ jako zewnetrzny czytnik dla sterownika Wiegand lub jako sterownik Wiegand
dla czytnika zewnetrznego. Zadany tryb mozna ustawi¢ w systemie kontroli dostepu.

Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [7], aby uruchomic tryb ustawien. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na zétto.
m Wybierz zadang funkcje:

= system kontroli dostepu funkcjonuje jako sterownik Wiegand lub jako system samodzielny (ustawienie fa-
bryczne)

= system kontroli dostepu funkcjonuje jako czytnik dla zewnetrznego sterownika Wiegand

Nacisnij przycisk [#], aby wyj$¢ z trybu ustawien. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokonac dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

—>  Jesli system kontroli dostepu ma funkcjonowac jako system samodzielny (bez dodatkowego czytnika

20

zewnetrznego), nalezy zastosowac ustawienie fabryczne ((7)).

Jesli system kontroli dostepu funkcjonuje jako czytnik ((8]), nie dziatajg prawie wszystkie ustawienia sys-
temu kontroli dostepu, poniewaz przejmuije je zewnetrzny sterownik Wiegand. Zotty przewdd przytacze-
niowy w systemie kontroli dostepu nie aktywuje juz przycisku automatu do otwierania drzwi i moze by¢
uzywany do sterowania sygnalizatorem dzwiekowym w systemie kontroli dostepu (niski sygnat = sygnat
dzwiekowy aktywny).



12.9 Konfigurowanie rozpoznawania otwarcia drzwi

Skonfiguruj rozpoznawanie otwarcia drzwi, aby otrzymywac ostrzezenie, jesli drzwi pozostang otwarte dtuzej niz usta-
wiony czas lub je$li drzwi zostang otwarte sita. Rozpoznawanie otwarcia drzwi dziata tylko w przypadku podtaczenia
dodatkowego zestyku magnetycznego lub uzycia wbudowanego zestyku magnetycznego.

Mechanizm

Opis

Drzwi pozostajg otwarte dtuzej
niz czas ustawiony na timerze

Jesli drzwi pozostang otwarte diuzej niz czas ustawiony na timerze, wiaczy sie
wbudowany brzeczyk.

Zamkniecie drzwi powoduje wytaczenie brzeczyka.

Drzwi sg otwierane

Po otwarciu drzwi wbudowany brzeczyk emituje dzwigk przez okreslony czas
(ustawienie timera) i uruchamiany jest podtaczony system alarmowy (jesli jest
dostepny).

Alarm jest wytaczany po uptywie czasu ustawionego na timerze.
Alarm moze zosta¢ wytaczony przez upowazniong osobe.

Aktywacja/dezaktywacja rozpoznawania otwarcia drzwi
Wszystkie mechanizmy sg aktywowane lub dezaktywowane jednoczesnie. Ustawiony timer dotyczy obu mechani-

zZmow.

Aktywacja rozpoznawania

Dezaktywacja
rozpoznawania

Kombinacja przyciskow/obstuga

1. Aktywacja trybu programo- | 1. Aktywacja trybu programo- (kod gtowny) (#
wania wania
2. Dezaktywacja rozpoznawa- | (6] (3] (#
nia otwarcia drzwi
2. Aktywacja rozpoznawania 6](4)#
otwarcia drzwi
3. Ustawianie timera (5](0..3) &

(0, (1] = 1 minuta, (3] = 3 minuty)

Wylacza kazdy alarm poprzez ustawienie time-
rana0.

4. \Wychodzenie z trybu progra-

3. Wychodzenie z trybu

mowania programowania
Dezaktywacja alarmow
Mechanizm Dezaktywacja alarmow

Drzwi pozostajg otwarte diuzej
niz ustawiony prog czasowy

 Zamknij drzwi.

m Uzyj zarejestrowanego transpondera gitéwnego/standardowego, odcisku
palca gtéwnego/standardowego, kodu PIN gtéwnego/standardowego, aby
aktywowac system kontroli dostepu (otworzy¢ drzwi).

Drzwi sg otwierane

m Uzyj zarejestrowanego transpondera gtéwnego/standardowego, odcisku
palca gtéwnego/standardowego, kodu PIN gtéwnego/standardowego, aby
aktywowac system kontroli dostepu (otworzy¢ drzwi).
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12.10 Aktywacja/dezaktywacja trybu blokady
W przypadku potaczenia ze sobg dwoch systeméw kontroli dostepu do pracy w trybie blokady, nalezy aktywowac tryb

blokady w obu systemach kontroli dostepu.
Aktywacja

Kroki

Kombinacja przyciskow/obstuga

1. Skonfiguruj ustawienia w pierwszym systemie
kontroli dostepu.

Skonfiguruj kody PIN, odciski palca i transpondery na
jednym urzadzeniu.

2. Przenie$ ustawienia pierwszego systemu kontroli
dostepu do drugiego systemu kontroli dostepu.

Wiecej informacii znajduje si¢ w rozdziale ,12.26 Trans-
misja danych pomiedzy dwoma systemami kontroli
dostepu” na stronie 40.

3. Aktywuj tryb programowania na obu urzadzeniach. (kod gtowny) (#)
4. Aktywuj tryb blokowania na obu urzadzeniach. 9 0 [#] (ustawienie fabryczne)
5. Wyjdz z trybu programowania.

6. Przetestuj tryb blokady.

1. Otworz pierwsze drzwi sterowane przez system
kontroli dostepu.

2. Poczekaj, az pierwsze drzwi zostang zamknigte.

3. Otwérz drugie drzwi sterowane przez drugi system
kontroli dostepu.

Dezaktywacja

Kroki Kombinacja przyciskéw/obstuga
1. Aktywuj tryb programowania na obu urzadzeniach. (kod gtowny) [#]

2. Dezaktywuj tryb blokowania na obu urzadzeniach. 9 1 (#) (ustawienie fabryczne)

3. Wychodzenie z trybu programowania *

22




12.11 Wybor trybu dostepu

System kontroli dostepu oferuje rézne mozliwosci aktywaciji styku przetacznego:

Tylko przy pomocy odcisku palca

Tylko przy pomocy transpondera

Tylko przy pomocy PINu

Przy pomocy PINu , transpondera lub odcisku palca (ustawienie domysine)

Tylko przy pomocy 2-9 transponderéw (dostep jest tu przyznawany np. tylko wtedy, gdy obecnych jest kilka osob
i podejmuja probe dostepu bezposrednio jedna po drugiej (maks. 5 sekund na kazda osobg), np. w przypadku
pomieszczen o szczegélnym znaczeniu dla bezpieczenstwa — w ten sposéb osoba samotna nie otrzyma dostepu
mimo waznego transpondera).

——>  Przy pomocy transpondera gtéwnego Iub gtéwnego odcisku palca nie mozna zasadniczo aktywowac sty-

ku przefacznego systemu kontroli dostepu.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (4] dla trybu dostepu. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na z6to.
m \Wybierz zgdany tryb dostepu:

(0] = tylko za pomoca odcisku palca

= tylko za pomocag transpondera

(2] = tylko za pomocg PINu

3]+ (2] .....[9]) = dostep dla wielu uzytkownikow
Przykiad: [3] (4] = styk przetaczny aktywuije sie i przyznawany jest dostep tylko wtedy, gdy 4
osoby bezposrednio jedna po drugiej podejma wazng probe dostepu za pomoca transponde-
ra w ciggu maksymalnie 5 sekund na osobe

(4] = za pomocag PINu , transpondera albo odcisku palca (ustawienie domysine)

Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku [#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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12.12  Zapisywanie PINu uzytkownika

System kontroli dostepu posiada 888 miejsc w pamieci do zapisywania kodoéw PIN uzytkownika i/lub transponderéw
uzytkownika. Miejsca w pamieci 0 numerach od 100 do 987 sg przeznaczone dla kodéw PIN/transponderéw.

Do zapisywania mozna uzy¢ klawiatury, transpondera gtéwnego lub gtéwnego odcisku palca.

—>  Zalecamy utworzenie tabeli i wprowadzenie wszystkich danych dostepu, takich jak nazwa uzytkownika,
numer miejsca w pamigci, kod PIN uzytkownika, numer transpondera itp. Umozliwia to przesledzenie, kto
miat dostep do systemu kontroli dostepu i korzystat z okre$lonego miejsca w pamigci.

Bardzo tatwo mozna tez usuna¢ konkretnego uzytkownika, ktory nie ma juz posiada¢ prawa dostepu lub
ktory zapomniat swojego kodu PIN uzytkownika albo zgubit swoj transponder uzytkownika.

W przeciwnym razie mogtoby by¢ konieczne usunigcie wszystkich miejsc w pamigci i rozpoczecie wszyst-
kiego od nowa.

Przy zapisywaniu PINu uzytkownika mozna postepowac na dwa rézne sposoby:

m Zapisanie PINu uzytkownika w nastepnym wolnym miejscu w pamieci

® Zapisanie PINu uzytkownika w okreslonym miejscu w pamieci

12121 Automatyczne zapisanie PINu uzytkownika w nastepnym wolnym miejscu w pamieci

—>  Ten tryb zapisywania umozliwia szybkie i fatwe programowanie nowych kodéw PIN uzytkownika w na-
stepnym wolnym miejscu w pamieci.
Jednak usuniecie konkretnego PINu uzytkownika jest w tym przypadku mozliwe tylko poprzez sam PIN
— poniewaz przyporzadkowanie pomiedzy PINem uzytkownika a numerem miejsca w pamieci jest niezna-
ne. W takim przypadku wszystkie miejsca w pamieci musiatyby zosta¢ usunigte.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania 1], aby aktywowaé tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na z6tto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywujg tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zétto.

m Teraz wprowadz zgdany PIN uzytkownika i potwierdz wpis przyciskiem [#..

Przyktad: (2](2](2](2] [# = zapis PINu uzytkownika 2222

—>  PIN uzytkownika moze by¢ 4-6-cyfrowy. Jednak kombinacja liczb 8888 nie jest mozliwa, poniewaz jest to
kombinacja serwisowa (standardowy kod uzytkownika).
Jesli dany PIN znajduje sie juz w jednym z miejsc w pamigci, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie
sygnaty dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Ten sam kod PIN mozna nadac tylko raz.
® W razie potrzeby mozna zapisa¢ kolejne PINy uzytkownikéw. Wprowadz po prostu zadany 4- ... 6-cyfrowy PIN
uzytkownika i potwierdz go przyciskiem [#..

m \Wyjdz z trybu zapisywania przyciskiem [#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz doko-
na¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [(*].
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12.12.2  Przypisanie PINu uzytkownika do okreslonego miejsca w pamieci

——>  Proces ten trwa wprawdzie duzej, ale za to pozniej okreslony PIN uzytkownika mozna usunaé (poprzez
numer miejsca w pamieci), nawet jesli zostat zapomniany (pod warunkiem, ze utworzono tabele z danymi
dostepowymi zgodnie z zaleceniami z poczatku rozdziatu).

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

= Wprowadz kod programowania [1J, aby aktywowac tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na z6tto.
—>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder gtéwny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywujg tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zétto.
m Wprowadz numer miejsca w pamieci (1] (0] (0] ..... [9] [8] [7]), pod ktérym ma by¢ zapisany PIN uzytkownika i
potwierdz wpis przyciskiem [#].
Przyktad: (6] (5] (4] (#] = zapis PINu uzytkownika pod numerem miejsca w pamieci 654
—>  Jesli dany numer miejsca w pamieci jest juz nadany, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.
m Teraz wprowadz zgdany PIN uzytkownika i potwierdz wpis przyciskiem (#.
Przyktad: (2](2] (2] (2] [#] = zapis PINu uzytkownika 2222
—>  PIN uzytkownika moze by¢ 4-6-cyfrowy. Jednak kombinacja liczb 8888 nie jest mozliwa, poniewaz jest to
kombinacja serwisowa (standardowy kod uzytkownika).
Jesli dany PIN znajduje sie juz w jednym z miejsc w pamigci, system kontroli dostepu wyemituje 3 krétkie
sygnaty dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Ten sam kod PIN mozna nadac tylko raz.
m W razie potrzeby mozna zapisa¢ kolejne PINy uzytkownikéw. Wprowadz po prostu 3-cyfrowy numer miejsca w
pamieci ((1] (0] (0] ..... (9] (8] (7)) i potwierdZ go przyciskiem (#]. Nastepnie wprowadz zadany 4-6-cyfrowy PIN
uzytkownika i potwierdz go przyciskiem [#..
m Wyjdz z trybu zapisywania przyciskiem [#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz doko-
na¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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12.13 Usuwanie PINu uzytkownika

Dany uzytkownik nie otrzymuje juz dostepu za posrednictwem swojego kodu PIN uzytkownika, jesli odpowiedni kod
PIN uzytkownika zostat usuniety.

Przy usuwaniu PINu uzytkownika mozna postepowac na dwa rozne sposoby:
m Usun kod PIN uzytkownika.

m Usun miejsce w pamieci, pod ktorym zapisany jest kod PIN uzytkownika.
12131  Usuwanie PINu uzytkownika

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (2], aby uruchomi¢ tryb usuwania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig odczytu
— lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciggu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci si¢ na zétto.

= Wprowadz PIN uzytkownika, ktory chcesz usunag, i potwierdz wpis przyciskiem [#). PIN uzytkownika jest usu-
wany.

Przyktad: (6] (5] (4] (3] (# = zapis PINu uzytkownika 6543

m W razie potrzeby mozna teraz usuna¢ kolejne kody PIN uzytkownika (wprowadz zadany kod PIN uzytkownika i
naciénij przycisk (#] w celu potwierdzenia).

—>  Jesli PIN uzytkownika jest nieznany iflub juz usuniety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krétkie sygnaty
dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.

m Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].
12.13.2  Usuwanie PINu uzytkownika za pomoca numeru miejsca w pamieci

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (2], aby uruchomi¢ tryb usuwania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na zétto.
—>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig odczytu
- lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciagu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci sig na zétto.
m Wprowadz 3-cyfrowy numer miejsca w pamieci (1) (0] (0] ..... (9] [8] (7)), ktdry chcesz usunag, i potwierdz wpis
przyciskiem [#). Numer miejsca w pamieci (z zapisanymi w nim danymi) jest usuwany.
Przyktad: (6] (5) (4] [#]= usuwanie numeru miejsca w pamieci 654
—>  Jezeli dany numer miejsca w pamieci jest juz pusty, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.
m W razie potrzeby mozna teraz usuna¢ kolejne numery miejsc w pamieci (wprowadz numer miejsca w pamieci i
naciénij przycisk (#) w celu potwierdzenia).
m WyjdZ z trybu usuwania przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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12.14 Programowanie transpondera uzytkownika

System kontroli dostepu posiada 888 miejsc w pamieci do zapisywania kodoéw PIN uzytkownika i/lub transponderéw
uzytkownika. Miejsca w pamigci 0 numerach od 100 do 987 sg przeznaczone dla kodéw PIN/transponderéw.
Do zapisywania mozna uzy¢ klawiatury, transpondera gtéwnego lub gtéwnego odcisku palca.

—>  Zalecamy utworzenie tabeli i wprowadzenie wszystkich danych dostepu, takich jak nazwa uzytkownika,
numer miejsca w pamigci, kod PIN uzytkownika, numer transpondera itp. Umozliwia to przesledzenie, kto
miat dostep do systemu kontroli dostepu i korzystat z okre$lonego miejsca w pamigci.

Bardzo fatwo mozna tez usunag¢ konkretnego uzytkownika, ktéry nie ma juz posiada¢ prawa dostepu, lub
gdy zagubiono transponder uzytkownika alby gdy jest on uszkodzony.

W przeciwnym razie mogtoby by¢ konieczne usunigcie wszystkich miejsc w pamigci i rozpoczecie wszyst-
kiego od nowa.

Przy programowaniu mozna postepowac na trzy rézne sposoby:

m Szybkie zaprogramowanie transpondera uzytkownika w nastepnym wolnym miejscu w pamieci

® Programowanie transpondera uzytkownika w okreslonym miejscu w pamieci

® Programowanie kilku transponderéw uzytkownika z kolejnym numerem transpondera

12.141  Automatyczne zapisanie transpondera uzytkownika w kolejnym wolnym miejscu w

pamieci

——>  Tentryb programowania umozliwia szybkie i fatwe programowanie nowych transponderow uzytkownika w
nastepnym wolnym miejscu w pamieci.
Jednak usuniecie konkretnego transpondera uzytkownika jest w tym przypadku mozliwe tylko poprzez

sam transponder, poniewaz przyporzadkowanie pomiedzy transponderem uzytkownika a numerem miej-
sca w pamieci jest nieznane. W takim przypadku wszystkie miejsca w pamieci musiatyby zosta¢ usuniete.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-

nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [1J, aby aktywowac tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED za$wieci sig na zétto.

——>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder glowny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywujg tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zétto.

B Przytrzymaj transponder przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu nowego transpondera system kontroli dostepu

wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i nastapi zapis transpondera.

Zamiast trzymac transponder przed czujnikiem RFID mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera
i potwierdzi¢ przyciskiem [#).

Przyktad: [0l (0] (0] 311 (71 (T [4] (Bl (6] [#

—>  Jeslitransponder zostat juz zaprogramowany, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwie-
kowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Tym samym wielokrotne programowanie tego samego
transpondera nie jest mozliwe.

® Mozna rowniez zaprogramowac kolejne transpondery, postepujac w sposob opisany powyzej wystarczy przy-

trzymac transponder przed czujnikiem RFID lub wprowadzi¢ numer transpondera i potwierdzi¢ przyciskiem [#).

m Wyjdz z trybu zapisywania przyciskiem (#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz doko-

na¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].
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12.14.2  Przypisanie transpondera uzytkownika do okreslonego miejsca w pamieci

——> Ten proces programowania trwa diuzej, ale okreslony transponder uzytkownika mozna pozniej usunaé
(poprzez numer miejsca w pamieci), jesli zostat zagubiony lub uszkodzony.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.
= Wprowadz kod programowania (1], aby aktywowac tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na z6tto.
—>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder gtowny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywujg tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zétto.
m Wprowadz numer miejsca w pamieci (1] (0] (0] ..... [9] (8] (7]), pod ktdrym ma by¢ zapisany transponder uzytkow-
nika i potwierdz numer miejsca w pamieci przyciskiem [#.
Przyktad: (6] (5] (4] (#] = zapis transpondera pod numerem miejsca w pamieci 654
—>  Jesli dany numer miejsca w pamieci jest juz zajety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Nadpisanie miejsca w pamigci jest tym samym
niemozliwe. Najpierw nalezy usuna¢ dany numer miejsca w pamigci, zanim bedzie mozna zapisa¢ pod
nim transponder uzytkownika.
B Przytrzymaj transponder przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu nowego transpondera system kontroli dostepu
wyemituje krotki sygnat dzwigkowy i nastapi zapis transpondera.
Zamiast trzymac transponder przed czujnikiem RFID mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera
i potwierdzi¢ przyciskiem [#).
Przyktad: (0] (0) (0] (3] (71 (1 (4] (B (6] (#)
—>  Jesli parowanie transpondera jest juz ukonczone, system kontroli dostepu wyemituje 3 kratkie sygnaty

dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Tym samym wielokrotne parowanie tego samego
transpondera nie jest mozliwe.

m Jezeli chcesz zaprogramowa¢ kolejny transponder uzytkownika, zacznij ponownie od wprowadzenia numeru

miejsca W pamigci, patrz wyzej.

m \WyjdZ z trybu parowania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonaé

dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

12.14.3  Programowanie kilku transponderéw uzytkownika z kolejnym numerem transpondera

Ta opcja umozliwia jednoczesne zapisanie kilku transponderéw z kolejnymi numerami transponderéw (sktadajacymi

sie z 8 lub 10 cyfr) przy uzyciu opcji zapisu masowego.

—>  Poniewaz numery migjsc w pamigci sg rowniez kolejne, mozliwe jest przyporzadkowanie transponderéw

do numerdw miejsc w pamieci, a tym samym usunigcie pojedynczego transpondera poprzez numer miej-
sca w pamieci w przypadku jego zagubienia lub uszkodzenia.
Warunkiem wstepnym jest oczywiscie utworzenie listy z numerami transponderéw i numerami miejsc w
pamieci. Ponadto Zadne miejsce w pamieci biorace udziat w procesie zapisu masowego nie moze by¢
zajete; w przeciwnym razie zajete miejsce w pamigci zostanie pominigte podczas zapisu masowego,
a wszystkie kolejne przyporzadkowania migdzy transponderami i numerami miejsc w pamigci zostang
odpowiednio przesuniete.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania 1], aby aktywowac tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie na z6tto.
m Wprowadz numer migjsca w pamieci (1] (0] (0] ..... (9] (8] [7]), od ktérego ma nastapic zapis masowy i potwierdz
wpis przyciskiem [#.
Przyktad: (3] (0] (0] [#] = pierwsze miejsce w pamieci dla zapisu masowego

—>  Jesli ten numer miejsca w pamieci jest juz zajety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.
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m \Wprowadz liczbe transponderdw, ktdre chcesz zapisa¢ poprzez zapis masowy i potwierdz wpis przyciskiem [#].
Przyktad: (11 (01 [0] [#] = ma nastapi¢ zapis 100 transponderéw z kolejnymi numerami

—>  Upewnij sig, ze od wprowadzonego numeru miejsca w pamigci dostepna jest jeszcze dostateczna ilosé
miejsc w pamieci stosownie do zapisywanej liczby transponderéw. W takim wypadku system kontroli
dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.

m \Wprowadz numer pierwszego transpondera (8- lub 10-cyfrowy) i potwierdz go przyciskiem (#].
Przyktad: (01 (0] (0] B1(A] (71 (T [4] (BI (6] [#

m Nastepnie system kontroli dostepu zapisuje wprowadzong liczbg transponderéw uzytkownikéw w miejscu w pa-
mieci. Proces ten moze trwa¢ do 2 minut w zaleznoci od liczby transponderéw.

m Wyjdz z trybu parowania przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].
12144 Programowanie transponderéw uzytkownikéw w trybie zbiorczym

Jezeli tryb ten jest aktywny, kazdy transponder moze aktywowac¢ styk przetaczny. Jednoczesnie transponder zostaje

automatycznie zapisany w kolejnym wolnym miejscu w pamieci jako transponder uzytkownika.

——>  Ten tryb parowania umozliwia szybkie i fatwe parowanie nowych transponderéw uzytkownika w nastep-
nym wolnym miejscu w pamigci.
Jednak usuniecie konkretnego transpondera uzytkownika jest w tym przypadku mozliwe tylko poprzez
sam transponder, poniewaz przyporzadkowanie pomiedzy transponderem uzytkownika a numerem miej-
sca w pamieci jest nieznane. W takim przypadku wszystkie miejsca w pamigci musiatyby zosta¢ usunigte,
jesli tylko jeden transponder miatby nie mie¢ juz dostepu.

®m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [9]. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na z6tto.

u Wybierz zadana funkcje:
(2] = tryb zbiorczy wylaczony (ustawienie fabryczne)
(3] = tryb zbiorczy wiaczony

m Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku (#. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

—>  Jesliwlgczony jest tryb zbiorczy, kazdy transponder aktywuje styk przetaczny. Jednoczesnie transponder
zostaje automatycznie zapisany w kolejnym wolnym miejscu w pamieci jako transponder uzytkownika.

Jesli ponownie przytrzymasz zaprogramowany juz transponder przed czujnikiem RFID, nie zostanie on
zapisany ponownie (ale styk przefaczny zostanie aktywowany).

Pamietaj koniecznie o ponownym wytaczeniu trybu zbiorczego, gdy nie bedzie juz potrzebny. W przeciw-
nym razie kazda osoba trzymajaca transponder przed czujnikiem RFID w systemie kontroli dostepu moze
uzyskac dostep.
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12.15 Usuwanie transpondera uzytkownika

Gdy tylko odpowiedni transponder uzytkownika zostanie usuniety, dany uzytkownik nie bedzie juz mie¢ dostepu.
Przy usuwaniu transpondera uzytkownika mozna postepowac na trzy rézne sposoby:

m Usuniecie transpondera uzytkownika poprzez odczyt.

® Usuniecie transpondera uzytkownika za pomocg numeru transpondera.

m Usuniecie miejsca w pamieci, pod ktorym zapisany jest transponder.

12.15.1  Usuwanie transpondera uzytkownika za pomocg transpondera

®m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [2], aby uruchomi¢ tryb usuwania. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na Zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig, odczytu
- lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciagu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci sie na zétto.

B Przytrzymaj transponder uzytkownika przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu transpondera system kontroli do-
stepu wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i nastapi usuniecie transpondera.

—>  Jeslitransponder uzytkownika jest nieznany i/lub juz usuniety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie
sygnaty dzwiekowe, a dioda LED zamiga 3 razy na czerwono.

m Nastepnie mozna usuna¢ kolejny transponder uzytkownika w sposob opisany powyzej (nalezy go przytrzymaé
przed czujnikiem RFID).

m Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].
12.15.2  Usuwanie transpondera uzytkownika za pomoca numeru transpondera

Wiele transponderéw ma nadrukowany 8- lub 10-cyfrowy numer. Wprowadzajac ten numer, mozna usuna¢ uszkodzo-
ny transponder (np. uszkodzona karta transpondera).

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [2], aby uruchomic tryb usuwania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie na Zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig odczytu
— lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciggu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci si¢ na zétto.

m Wprowadz 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i potwierdz go przyciskiem [(#).
Przyktad: [0) (0] (01(B1[A] (71 (T [4] (6] (6] [#

—>  Jesli numer transponder jest nieznany i/lub juz usuniety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie
sygnaty dzwiekowe, a dioda LED zamiga 3 razy na czerwono.

m  Nastepnie mozna usunag kolejny transponder uzytkownika w sposéb opisany powyzej (wprowadzi¢ numer trans-
pondera i nacisna¢ przycisk (#) w celu potwierdzenia).

m \Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].
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12.15.3  Usuwanie transpondera uzytkownika za pomoca numeru miejsca w pamieci

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (2], aby uruchomi¢ tryb usuwania. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder gtéwny 2x przed powierzchnig odczytu
- lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciagu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci sig na zétto.

m Wprowadz 3-cyfrowy numer miejsca w pamieci (1] [0] (0] ..... (9] [8] (7)), ktory chcesz usunag, i potwierdz wpis
przyciskiem (#). Numer miejsca w pamieci (z zapisanymi w nim danymi) jest usuwany.

Przyktad: (6] (5] (4] [#] = usuwanie numeru migjsca w pamieci 654

—>  Jesli dany numer miejsca w pamieci jest juz pusty, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED zamiga 3-krotnie na czerwono.

m W razie potrzeby mozna teraz usuna¢ kolejne numery miejsc w pamieci (wprowadz numer miejsca w pamieci i
naciénij przycisk (#] w celu potwierdzenia).

m Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem (#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].

12.16  Programowanie odcisku palca uzytkownika

System kontroli dostepu moze zapisa¢ do 99 réznych odciskéw palca uzytkownika. Przeznaczone sg dla nich numery
miejsc w pamieci 0-98.

Proces programowania jest mozliwy zaréwno za pomocg klawiatury, jak i za pomocg transpondera gtéwnego lub
gtéwnego odcisku palca.

—>  Zalecamy utworzenie tabeli i wprowadzenie wszystkich danych dostepu, takich jak nazwa uzytkownika,
numer miejsca w pamigci, kod PIN uzytkownika, numer transpondera itp. Umozliwia to przesledzenie, kto
miat dostep do systemu kontroli dostepu i korzystat z okre$lonego miejsca w pamigci.

Bardzo fatwo mozna tez usunag¢ konkretnego uzytkownika, ktory nie ma juz posiadac¢ prawa dostepu.

W przeciwnym razie mogtoby by¢ konieczne usuniecie wszystkich miejsc w pamieci i rozpoczecie wszyst-
kiego od nowa.

Przy zapisywaniu odcisku palca uzytkownika mozna postepowac na dwa rézne sposoby:

B Zapisanie odcisku palca uzytkownika w nastepnym wolnym miejscu w pamieci

® Zapisanie odcisku palca uzytkownika w okreslonym miejscu w pamigci

12.16.1  Automatyczne zapisanie odcisku palca uzytkownika w nastepnym wolnym miejscu w

pamieci

—>  Ten tryb programowania umozliwia szybkie i fatwe programowanie nowych odciskow palca uzytkownika
w nastepnym wolnym miejscu w pamieci.
Jednak usuniecie konkretnego odcisku palca uzytkownika jest w tym przypadku mozliwe tylko poprzez
sam odcisk palca — poniewaz przyporzadkowanie pomigdzy odciskiem palca uzytkownika a numerem

miejsca w pamieci jest nieznane. W takim przypadku wszystkie miejsca w pamigci musiatyby zosta¢
usunigte.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

= Wprowadz kod programowania [1J, aby aktywowac tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na z6tto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywujg tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zétto.
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W celu zaprogramowania odcisku palca uzytkownika czujnik linii papilarnych musi zosta¢ dotkniety 3x tym sa-
mym palcem. Piercien LED wokét czujnika zaswieci sig na niebiesko po dotknigciu czujnika. Jesli odcisk palca
zostanie prawidtowo rozpoznany, pierscien LED zaswieci sig na zielono i rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy.
Po trzecim poprawnym procesie odczytu system kontroli dostepu emituje dtuzszy sygnat dzwiekowy, a dioda LED
za$wieca sig na zielono, odcisk palca jest zapisany.

—>  Jesli odcisk palca nie zostanie prawidtowo odczytany, rozlegna sie 3 sygnaty dzwigkowe, a pierscien LED

zacznie miga¢ na czerwono. To samo stanie sie w przypadku proby wczytania juz zapisanego odcisku
palca.
Teraz mozna zaprogramowac¢ kolejny odcisk palca uzytkownika, postepujac w sposob opisany powyzej (dotknaé
czujnika linii papilarnych 3x z rzedu).
WyjdZ z trybu parowania przyciskiem [#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

12.16.2  Przypisywanie odcisku palca uzytkownika do okreslonego miejsca w pamieci
—>  Ten proces programowania trwa diuzej, jednak okreslony odcisk palca uzytkownika mozna pozniej usu-

na¢ (poprzez numer miejsca w pamieci), nawet jesli dana osoba nie jest juz dostepna podczas procesu
usuwania.

Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

Wprowadz kod programowania [1], aby aktywowac tryb zapisywania. Nastepnie dioda LED za$wieci sig na zotto.

——>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder gtéwny 1x przed powierzchnig odczy-

tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywujg tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zétto.
Wprowadz numer miejsca w pamieci (0] ..... [9](8]), pod ktorym ma by¢ zapisany odcisk palca uzytkownika (bez
zera wiodacego dla jednocyfrowych numerdw miejsc pamieci) i potwierdz wpis przyciskiem (#].
Przyktad 1: (6] [#] = zapis odcisku palca uzytkownika pod numerem miejsca w pamieci 6
Przyktad 2: (5] (4] (#) = zapis odcisku palca uzytkownika pod numerem miejsca w pamieci 54

—>  Jesli dany numer miejsca w pamigci jest juz zajety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty

dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Nadpisanie miejsca w pamigci jest tym samym
niemozliwe. Najpierw nalezy usuna¢ dany numer miejsca w pamigci, zanim bedzie mozna zapisa¢ pod
nim inny odcisk palca uzytkownika.
W celu zaprogramowania odcisku palca uzytkownika czujnik linii papilarnych musi zosta¢ dotkniety 3x tym sa-
mym palcem. Pierscien LED wokét czujnika zawieci sie na niebiesko po dotknieciu czujnika. Jesli odcisk palca
zostanie prawidtowo rozpoznany, pierscien LED za$wieci sie na zielono i rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy.
Po trzecim poprawnym procesie odczytu system kontroli dostepu emituje dtuzszy sygnat dzwigkowy, a dioda LED
za$wieca si¢ na zielono, odcisk palca jest zapisany.

—>  Jesli odcisk palca nie zostanie prawidtowo odczytany, rozlegna sie 3 sygnaty dzwigkowe, a pierscien LED
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zacznie miga¢ na czerwono. To samo stanie sie w przypadku préby wczytania juz zapisanego odcisku
palca.
Jezeli chcesz zaprogramowac kolejny odcisk palca uzytkownika, zacznij ponownie od wprowadzenia numeru
miejsca w pamieci, patrz wyzej.
Wyjdz z trybu parowania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonaé¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].



12.17  Usuwanie odcisku palca uzytkownika

Gdy tylko odpowiedni odcisk palca uzytkownika zostanie usuniety, dany uzytkownik nie bedzie juz mie¢ dostepu.
Przy usuwaniu odcisku palca uzytkownika mozna postepowac na dwa rézne sposoby:

m Usuniecie odcisku palca uzytkownika poprzez odczyt

m Usuniecie miejsce w pamieci, pod ktoérym zapisany jest odcisk palca uzytkownika.

12171 Usuniecie odcisku palca uzytkownika za pomocg odcisku palca

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (2], aby uruchomi¢ tryb usuwania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig odczytu
— lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciggu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci si¢ na zétto.

® Dotknij czujnika linii papilarnych palcem uzytkownika, ktéry ma zosta¢ usuniety. Po rozpoznaniu odcisku palca
system dostepowy wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i nastapi usuniecie odcisku palca.

—>  Jesli odcisk palca uzytkownika jest nieznany i/lub juz usuniety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krot-
kie sygnaty dzwiekowe, a dioda LED zamiga na czerwono.

m Jesli chcesz usuna¢ kolejne odciski palca uzytkownika, nalezy postgpowac w powyzej opisany sposéb.

m WyjdZ z trybu usuwania przyciskiem (#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonaé
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

12.17.2  Usuwanie odcisku palca uzytkownika za pomoca numeru miejsca w pamieci

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (2], aby uruchomi¢ tryb usuwania. Nastepnie dioda LED za$wieci si¢ na zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig odczytu
- lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciggu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci sig na zétto.

m Wprowadz numer migjsca w pamieci ([0] ..... [9] [8]), ktory chcesz usunag, i potwierdz wpis przyciskiem [#]. Numer
miejsca W pamigci (z zapisanymi w nim danymi) jest usuwany.

Przyktad: (6] [#]= usuniecie miejsca w pamieci 6

m W razie potrzeby mozna teraz usuna¢ kolejne numery miejsc w pamieci (wprowadz numer miejsca w pamieci i
naciénij przycisk (#] w celu potwierdzenia).

m Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyjS¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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12.18  Usuwanie wszystkich miejsc w pamieci
——>  Opcja ta usuwa wszystkie 1000 miejsc w pamieci.

Transponder gtéwny oraz dokonane programowania (np. czas aktywacji styku przetacznego) zostajg za-
chowane.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [2], aby uruchomic tryb usuwania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie na Zétto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 2x przed powierzchnig odczytu
— lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 2x gtéwnym odciskiem palca (kazdorazowo w ciggu 5 sekund).
Obydwie metody aktywujg trybu usuwania, dioda LED $wieci si¢ na zétto.

m Wprowadz kod gtéwny i potwierdz go przyciskiem [#. Wszystkie 1000 miejsc w pamigci zostanie usuniete.

m WyjdZ z trybu usuwania przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonaé
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

12.19 Ustawianie czasu aktywac;ji dla styku przetacznego

Ta funkcja umozliwia ustawienie czasu aktywacji styku przetacznego w zakresie od 1 do 99 sekund po uzyskaniu
prawidtowego dostepu do systemu kontroli dostepu (ustawienie domysine to 5 sekund).

Jesli ustawione jest 0", styk przetaczny przechodzi w tryb ,Toggle” (przetaczania). Przy kazdej waznej probie doste-
pu zestyk przelaczny zmienia pofozenie przetaczania. Mozna to wykorzysta¢ na przyktad do uzbrajania/rozbrajania
systemu alarmowego.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [3] do ustawienia czasu aktywacji. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na Zétto.

m Wprowadz zadany czas, na ktory styk przelaczny ma by¢ aktywowany. Mozliwe jest (1 ... 9 9
(= 1-99 sekund; bez zera wiodacego w przypadku jednocyfrowych numeréw miejsc w pamigci).

Przyktad 1: Czas aktywacji wynosi 8 sekund:
Przyktad 2: Tryb Toogle (przetaczania): (0]

m Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokonac dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].
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12.20 Aktywacja lub dezaktywacja zabezpieczenia przed btednymi wpisami

Ta funkcja umozliwia ustawienie, czy system kontroli dostepu ma by¢ blokowany w przypadku dokonania 10 lub

wigcej nieprawidtowych wpisow z rzgdu (ustawienie domysine: wytaczone).

m  Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [6] dla zabezpieczenia przed btednymi wpisami. Nastepnie dioda LED zaswieci
sie na zotto.

®m Wybierz zadana funkcje:
[0] = funkcja zabezpieczenia jest wytaczona (ustawienie domysine)

= 10-minutowa blokada (w tym czasie nie jest mozliwy dostep do systemu za pomocg waznego kodu PIN/
transpondera/ odcisku palca lub za pomoca klawiatury; gtéwny transponder i gtéwny odcisk palca nie dziatajg;
styk przetaczny mozna aktywowac przyciskiem automatu do otwierania drzwi); 10-minutowa blokade mozna za-
konczy¢ przedwczesnie poprzez krotkie odtaczenie systemu kontroli dostepu.

(2] = blokada z alarmem na 1 do 3 minut (czas trwania alarmu mozna ustawic, jak opisano w ,12.21 Ustawianie

czasu trwania alarmu dla funkcji zabezpieczenia” na stronie 35); blokade i alarm mozna zakonczy¢ przedwcze-
$nie za pomoca waznego kodu PIN/ transpondera/ odcisku palca.

Ostroznie!

Czas trwania sygnatéw dzwiekowych jest regulowany w wielu krajach okreslonymi przepisami. Nawet jesli
sygnat dzwigkowy systemu kontroli dostepu nie jest tak gtosny jak syrena instalacji alarmowej, moze on
nadal podlega¢ przepisom obowigzujacym w danym kraju.
m Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

12.21 Ustawianie czasu trwania alarmu dla funkcji zabezpieczenia

W przypadku aktywnej funkgji (2] (blokada z alarmem), jak opisano w ,12.20 Aktywacja lub dezaktywacja zabezpie-

czenia przed bfednymi wpisami” na stronie 35, czas trwania alarmu mozna ustawic, jak opisano ponizej (od 1 do 3

minut, ustawienie domysine: 1 minuta).

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

= Wprowadz kod programowania (5] dla ustawienia czasu trwania alarmu. Nastepnie dioda LED zaswieci sie na
z6ito.

m \Wprowadz zadany czas trwania alarmu. Mozliwe jest (1] ..... (3] (= 1-3 minuty).

m Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokonac dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

12.22  Aktywacja dostepu dla gosci

System kontroli dostepu moze zapisa¢ do 10 réznych transponderéw lub kodéw PIN gosci. Dostepne sg dla nich
numery miejsce w pamigci 990-999.

Transpondery gosci i kody PIN go$ci moga mie¢ zaprogramowana liczbe préb dostepu (od 1 do 10 prob), ktére stajq
sie niewazne po ich wygasnieciu. W ten sposdb mozna na przyktad zaprogramowa¢ transponder goscia, tak aby
przyznawat dostep tylko raz. Transponder goscia traci wtedy wazno$¢.

—>  Po wykorzystaniu zaprogramowanej liczby préb dostepu dla transpondera/PINu go$cia system dostepu
automatycznie usuwa transponder/PIN z pamigci. Do usunigtego numeru miejsca w pamigci mozna teraz
przypisa¢ nowy transponder/PIN goscia.

Zalecamy utworzenie tabeli i doktadne zapisanie wszystkich danych dostepowych (np. nazwisko goscia,
liczba prob dostepu, numer miejsca w pamieci, numer transpondera i PIN). W przypadku transponderéw
gosci nalezy réwniez stosowac transpondery o innym kolorze lub ksztalcie.
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12.22.1 Programowanie transpondera goscia

®m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (1], aby rozpocza¢ proces programowania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie

na z6tto.

—>  Alternatywnie do tych czynno$ci mozna przytrzymac transponder glowny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywuja tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na zotto.

m Wprowadz numer miejsca w pamieci (9] (9] (0] ..... (9] (9] (9)), pod ktérym ma by¢ zapisany transponder goscia i

potwierdz numer miejsca w pamieci przyciskiem [#).
Przyktad: (9](9] (5] [#] = zapis transpondera goscia pod numerem miejsca w pamigci 995

—>  Jesli dany numer migjsca w pamieci jest juz zajety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Nadpisanie miejsca w pamigci jest tym samym
niemozliwe. Najpierw nalezy usuna¢ dany numer miejsca w pamieci, zanim bedzie mozna zapisa¢ pod
nim transponder goscia.
m Wprowad?z liczbe, ile razy moze by¢ uzyty transponder goscia ([0] do [9], gdzie ,0" oznacza 10-krotne uzycie).).
Przyktad 1: (2] = go$¢ moze uzy¢ transpondera 2 razy, nastepnie traci on waznos¢
Przyktad 2: (0] = go$¢ moze uzy¢ transpondera 10 razy, nastepnie traci on waznos$¢

m Potwierdz liczbe przyciskiem [#].

B Przytrzymaj transponder przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu nowego transpondera system kontroli dostepu
wyemituje krotki sygnat dzwigkowy i nastapi zapis transpondera.
Zamiast trzyma¢ transponder przed czujnikiem RFID mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera
i potwierdzi¢ przyciskiem [#].
Przyktad: (0] (0] [01(3] (1] (71 (1] (4] (5] (6] [#]

—>  Jesli parowanie transpondera jest juz ukonczone, system kontroli dostepu wyemituje 3 kratkie sygnaty
dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Tym samym wielokrotne parowanie tego samego
transpondera nie jest mozliwe.

m Jezeli chcesz zaprogramowac kolejny transponder go$cia, zacznij ponownie od wprowadzenia numeru miejsca
w pamieci, patrz wyzej.

m \Wyjdz z trybu parowania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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12.22.2  Zapisywanie PINu goscia

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w .12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (1], aby rozpocza¢ proces programowania. Nastepnie dioda LED zaswieci sie

na z6tto.

—>  Alternatywnie do tych czynnosci mozna przytrzymac transponder gtowny 1x przed powierzchnig odczy-
tu — lub dotkna¢ czujnika linii papilarnych 1x gtéwnym odciskiem palca. Obydwie metody aktywuija tryb
zapisywania, dioda LED $wieci sie na z6tto.

m Wprowadz numer miejsca w pamieci (9] (9](0] ..... (9] (9] (9]), pod ktérym ma by¢ zapisany PIN goscia i potwierdz

numer migjsca w pamieci przyciskiem [#].
Przyktad: (9] (9] (5] [#] = zapis PINu go$cia pod numerem miejsca w pamigci 995

—>  Jesli dany numer migjsca w pamieci jest juz zajety, system kontroli dostepu wyemituje 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Nadpisanie miejsca w pamigci jest tym samym
niemozliwe.

m Wprowad? liczbe, ile razy moze by¢ uzyty PIN goscia (0] ..... [9], gdzie ,0” oznacza 10-krotne uzycie).
Przyktad 1: (2] = go$¢ moze uzy¢ PINu 2 razy, nastepnie traci on wazno$¢
Przyktad 2: (0] = go$¢ moze uzy¢ PINu 10 razy, nastepnie traci on wazno$¢

m Potwierdz liczbe przyciskiem [#].

m Teraz wprowadz zgdany PIN goscia i potwierdz wpis przyciskiem [#.
Przyktad: (2] (2] (2] (2] [#] = zapis PINu goscia 2222

—>  PIN goscia moze by¢ 4~.... 6-cyfrowy. Jednak kombinacja liczb 8888 nie jest mozliwa, poniewaz jest to
kombinacja serwisowa (standardowy kod uzytkownika).

Jesli dany PIN znajduje sie juz w jednym z miejsc w pamigci, system kontroli dostepu wyemituje 3 krétkie
sygnaty dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Ten sam kod PIN mozna nadac tylko raz.
m Mozna zapisa¢ kolejne kody PIN go$ci w sposéb opisany powyzej, zaczynajac od wprowadzenia numeru miejsca
W pamieci.
m WyjdZ z trybu zapisywania przyciskiem [#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz doko-
na¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [(*].
12.22.3  Usuwanie transpondera goscia lub PINu goscia
Transponder goscia lub PIN goscia jest automatycznie usuwany z pamigci po ustawionej liczbie prob dostepu.

Jesli chcesz usuna¢ transponder goscia lub PIN go$cia przed wykorzystaniem wszystkich préb dostepu, postepuj w
taki sam sposab, jak w przypadku usuwania transpondera uzytkownika lub kodu PIN uzytkownika; po prostu wpro-
wadz odpowiedni numer miejsca w pamieci (9] (9] (0] ..... [9] (9] [9]) dla goscia.

® |nformacje na temat usuwania transpondera mozna znalez¢ w rozdziale .12.15 Usuwanie transpondera uzytkow-
nika” na stronie 30.

m |nformacje na temat usuwania kodu PIN mozna znalez¢ w rozdziale ,12.13 Usuwanie PINu uzytkownika” na
stronie 26.

37



12.23 Dodawanie uzytkownikéw antynapadowych

Uzytkownicy antynapadowi mogq uruchomi¢ dodatkowy alarm bezpieczenstwa, aby poinformowac personel ochrony
o incydencie zwiazanym z bezpieczefstwem. Do skonfigurowania uzytkownika antynapadowego wymagany jest do-
datkowy alarm. Lacznie mozna zarejestrowa¢ dwdch (2 x) uzytkownikéw antynapadowych.

Wymaganie
m |D (identyfikator) uzytkownika: 988, 989
Rejestrowanie transpondera

Kroki Kombinacja przyciskow/obstuga
1. Aktywacja trybu programowania (%] (kod gtowny) [#
2. Zarejestruj transponder. Korzystanie z karty:

(ID (identyfikator) uzytkownika) [# (odczyt karty) (#
Korzystanie z numeru karty:
(ID (identyfikator) uzytkownika) (# (8-/10-/17-cyfrowy

numer karty) [#
3. Wyjscie z trybu programowania
Rejestrowanie kodu PIN
Kroki Kombinacja przyciskéw/obstuga
1. Aktywacja trybu programowania (%] (kod gtowny) (#)
2. Zarejestruj PIN. Dtugos¢ PINu: 4-6 cyfr (poza 8888)
(1] (ID (identyfikator) uzytkownika) [# (PIN) #)
3. Wyjscie z trybu programowania

Usuwanie transponderéw antynapadowych i kodéw PIN

m |nformacje na temat usuwania transpondera mozna znalez¢ w rozdziale ,12.15 Usuwanie transpondera uzytkow-
nika” na stronie 30.

m |nformacje na temat usuwania kodu PIN mozna znalez¢ w rozdziale .12.13 Usuwanie PINu uzytkownika” na
stronie 26.
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12.24  Aktywacja/dezaktywacja wskazania optycznego i akustycznego

Komunikatom o dziataniu i komunikatom o btedach systemu kontroli dostepu towarzysza wskazania LED i sygnaly
dzwiekowe. Oba te elementy mozna aktywowac i dezaktywowa¢ (ustawienie domysine: wskazania LED i sygnaty
dzwiekowe sg aktywowane).

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (7] do ustawienia wskazan LED i sygnatéw dzwigkowych. Nastepnie dioda LED
zadwieci sie na zotto.
m Wybierz zadana funkcje:
[0] = sygnaty dzwigkowe wylaczone
= sygnaty dzwiekowe wigczone (ustawienie domysine)
(2] = dioda LED wytaczona
(3] = dioda LED wigczona (ustawienie domysine)
(4] = podswietlenie przyciskow wylaczone
(5] = pod$wietlenie przyciskow wiaczone
(6] = podswietlenie przyciskow aktywuje sie po nacisnieciu przycisku (pierwsze nacisniecie przycisku aktywuje
jedynie pod$wietlenie przyciskéw); pod$wietlenie przyciskow jest automatycznie wytaczane, jesli zaden przycisk
nie zostanie nacisniety w ciagu 20 sekund (ustawienie fabryczne).

m Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku (#. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].

12.25 Aktywacja sieci WLAN

m Podtacz system kontroli dostepu do zasilania, aby aktywowac sie¢ WLAN.
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12.26 Transmisja danych pomiedzy dwoma systemami kontroli dostepu

Jesli uzywane sg dwa identyczne systemy kontroli dostepu, dane transponderéw i kodéw PIN moga by¢ wymieniane
miedzy urzadzeniami.
—> Uwaga:
Transmisja danych odciskéw palcow nie jest mozliwa.
Kod gtéwny obu systemdw kontroli dostepu musi by¢ taki sam.
Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
m Podtacz dwa identyczne systemy kontroli dostepu w nastepujacy sposob:

[@® +12- 18 ViDC S
T2 ’-® GND 12
34 Czerwony 34
5 6 Czamy [ 5 6
7 8 7 8
s 0 9 0
*  # x  #
Zielony (DO)

O Biaty (D1) O

m Wigcz zasilanie.

—> Uwaga:
Ponizsze wpisy nalezy wprowadza¢ wylacznie w urzadzeniu, ktérego dane (transpondery/PINy) majg
zostac przesytane.

Na urzadzeniu docelowym (ktére ma odbiera¢ dane) nie nalezy nic wpisywac.
m Wywotaj tryb programowania w systemie kontroli dostepu, ktérego dane transponderéw lub kodoéw PIN chcesz

przesta¢, zgodnie z opisem w rozdziale ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stronie 18;
dioda LED miga na czerwono.

m Wprowadz kod programowania [9] [8] i nacisnij przycisk [#], aby rozpoczag¢ transmisje danych. Dioda LED $wieci
sie na zielono; transmisja moze trwa¢ do ok. 30 sekund. Nastepnie system kontroli dostepu wyemituje sygnat
dzwiekowy, a dioda LED za$wieci si¢ na czerwono.

m \WyjdZ z trybu programowania przyciskiem [*].

m  QOdtacz oba systemy kontroli dostepu od zasilania. Nastepnie mozna zainstalowac i okablowa¢ urzadzenia w stan-
dardowy sposab, a nastepnie przeprowadzi¢ dalsze programowanie w obu systemach kontroli dostepu oddzielnie
(np. czas aktywacji styku przetacznego).
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12.27 Ustawianie formatu wej$ciowego danych Wiegand

Ta opcja jest wymagana, je$li chcesz obstugiwac czytnik zewnetrzny za po$rednictwem zlgcza Wiegand systemu
kontroli dostepu (system kontroli dostepu stuzy jako urzadzenie nadrzedne (Master) lub sterownik Wiegand).

W instrukcji obstugi czytnika zewnetrznego nalezy przeczytac, jaki format danych wyjsciowych generuje. Nastepnie
nalezy odpowiednio dostosowac ustawienia w systemie kontroli dostepu.

m Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

m Wprowadz kod programowania (8], aby uruchomi¢ tryb ustawien. Nastepnie dioda LED zaswieci sig na z6tto.
m Wprowadz teraz:
21(6]..... = szybkos¢ przesytania danych 26 do 44 bitow (ustawienie domysine 26 bitow)
lub
(4] = format wej$ciowy PINu 4 bity (ustawienie domysine)
lub
= format wejsciowy PINu 8 bitow
lub
(0] = format wejsciowy PINu 10 bitow
lub
(0] = bit parzystosci dezaktywowany
lub
= bit parzysto$ci aktywowany (ustawienie domysine)
m Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokonac dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

—> W przypadku czytnikw o szybkosci przesytania danych 32 lub 40 bitow bit parzystosci musi by¢ dezak-
tywowany.
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12.28 Ustawianie formatu wyj$ciowego danych Wiegand
Ta opcja jest wymagana, jesli system kontroli dostepu ma dziata¢ jako czytnik na sterowniku Wiegand.

Mozna ustawi¢ zarowno szybko$C przesytania danych, jak i aktywowaé/dezaktywowaé bit parzystosci. Odno$nie
formatu danych nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi sterownika Wiegand. Nastepnie nalezy ustawi¢ takg samg
szybko$¢ przesytania danych w systemie kontroli dostepu i odpowiednio aktywowaé/dezaktywowaé bit parzystosci.

Aktywuj tryb programowania zgodnie z opisem w ,12.4 Aktywacja/dezaktywacja trybu programowania” na stro-
nie 18; dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

Wprowadz kod programowania [8], aby uruchomic tryb ustawien. Nastepnie dioda LED za$wieci sie na zotto.
Wprowadz teraz:

21(6]..... = szybkos¢ przesytania danych 26 do 44 bitow (ustawienie domysine 26 bitow)
lub

(4] = format wyjsciowy PINu 4 bity (ustawienie domysine)

lub

= format wyjsciowy PINu 8 bitow

lub

(1] (0] = format wyjsciowy PINu 10 bitow

lub

(0] = bit parzystosci dezaktywowany

lub

[1] = bit parzystosci aktywowany (ustawienie domysine)

Wyjdz z trybu ustawien za pomoca przycisku [#. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokonac dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

—> W przypadku ztacza sterownika Wiegand o szybkosci przesytania danych 32 lub 40 bitow bit parzystosci
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13 Obstuga

13.1 Dostep za pomoca waznego PINu/ transpondera/ odcisku palca uzytkownika

Po rozpoznaniu przez system kontroli dostepu waznego PINu uzytkownika, transpondera uzytkownika lub odcisku
palca uzytkownika styk przetaczny (i np. sterowany przez niego zamek drzwi) zostanie aktywowany na ustawiony
czas, dioda LED $wieci sie na zielono. Po uptywie tego czasu dioda LED za$wieci sig na czerwono (tryb gotowosci).

—>  Jesli uzytkownik musi wprowadzi¢ wigcej niz jedno poswiadczenie uprawnienia w celu uwierzytelnienia
(np: transponder + PIN), uzytkownik musi wprowadzi¢ wszystkie poSwiadczenia uprawnienia w ciggu
5 sekund. Po 5 sekundach system kontroli dostepu przechodzi w tryb gotowosci. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.11 Wybér trybu dostepu” na stronie 23.

13.2 Dostep poprzez przycisk automatu do otwierania drzwi

Krétkie naci$niecie przycisku automatu do otwierania drzwi aktywuje styk przetaczny i sterowany przez niego automat
do otwierania drzwi na ustawiony czas, dioda LED $wieci sig na zielono.

13.3 Zapobieganie odczytaniu PINu

Jako funkcje specjalng podczas wprowadzania kodu PIN mozna wprowadzi¢ dodatkowe cyfry przed lub po wiasci-
wym PINie. Mozna wprowadzi¢ do 10 cyfr, w ktérych mozna ,ukry¢” rzeczywisty kod PIN.

—> Uwaga:

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy uzywasz 6-cyfrowych kodéw PIN.
Przykiad: PIN uzytkownika = (1] (2] (1] (2] (1] (2]
Wprowadz: (8101 @112 (M2 [ (2)[Q) [#

—> Nie ma znaczenia, czy i ile cyfr wpiszesz przed illub po wiasciwym PINie. W sumie moze to by¢ maksy-
malnie 10 cyfr, w ktérych musi by¢ zawarty prawidiowy PIN.

13.4 Dezaktywacja alarmu/blokady w przypadku nieprawidtowego wpisu

Jesli zabezpieczenie przed nieprawidtowymi wpisami jest aktywne, system kontroli dostepu emituje sygnat alarmowy
przez ustawiony czas, a dioda LED miga na czerwono.
Alarm moze zosta¢ zakofczony poprzez wazna probe dostepu (wazny PIN uzytkownika, transponder uzytkownika lub
odcisk palca uzytkownika) lub transponder gtéwny albo gtéwny odcisk palca.
—> Uwaga:
Jesli funkcja 10-minutowej blokady (1] jest aktywna, mozna ja przedwcze$nie zakoriczy¢ poprzez krotkie
odtaczenie systemu kontroli dostepu od zasilania.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.20 Aktywacja lub dezaktywacja zabezpieczenia przed
btednymi wpisami” na stronie 35 dotyczacym szczegotow konfiguracii.
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14 Rozwigzywanie probleméw
Po awarii zasilania system kontroli dostepu zachowuje swoje ustawienia i jest natychmiast gotowy do ponownego
dziatania. Jednakze podczas awarii zasilania system kontroli dostepu nie funkcjonuje.

—> W zalezno$ci od przeznaczenia - ze wzgledow bezpieczenstwa — zalecamy, aby system kontroli dostepu
(podobnie jak w przypadku instalacji alarmowej) byt zasilany za pomoca zasilania bezprzerwowego.

Automat do otwierania drzwi nie dziata

m Styk przelaczny jest bezpotencjatowy. Oznacza to, ze trzeba wykona¢ odpowiednie zewnegtrzne okablowanie,
poniewaz system kontroli dostepu nie zasila automatu do otwierania drzwi.

m Jesli automat do otwierania drzwi posiada odpowiednie oznaczenie biegunowosci (plus/+ i minus/-), zwr6¢ uwage
na prawidtowe podtaczenie do systemu kontroli dostepu i zasilania.

Sprawdz biegunowos$¢ diody ochronnej podtaczonej do automatu do otwierania drzwi.
Uzywany transponder lub odcisk palca nie jest zaprogramowany, wprowadzony PIN jest nieznany.
Styk przetaczny nie moze zosta¢ aktywowany za pomoca gtéwnego transpondera lub gtéwnego odcisku palca.

Zestyki NO/NC powinny by¢ prawidtowo okablowane w zaleznosci od zastosowanego automatu do otwierania
drzwi (automat do otwierania drzwi Fail-Safe lub Fail-Secure).

Zapisywanie nowego PINu uzytkownika nie dziata

®m Nie mozna uzy¢ kombinacji numeréw 8888, poniewaz jest to domysine ustawienie dla pamieci wewnetrznej w
trybie dostepu ,PIN + transponder”.

m PIN uzytkownika jest juz uzywany. Dwukrotne zapisanie tego samego PINu nie jest mozliwe.

Transponder nie zostat rozpoznany

m Zawsze trzymaj tylko jeden transponder przed czujnikiem RFID.

m Upewnij sie, ze transponder znajduje sie wystarczajaco blisko systemu kontroli dostepu (ok. 2 cm).
m Mozna uzywac wytacznie transponderéw EM o czestotliwosci 125 kHz.
[ |

Metalowe przedmioty moga zaktéca¢ dziatanie transpondera (np. je$li transponder znajduje sie w portfelu z mo-
netami).

Programowanie nowego transpondera uzytkownika nie funkcjonuje

m Zawsze trzymaj tylko jeden transponder przed czujnikiem RFID.

m Upewnij sie, ze transponder znajduje sie wystarczajaco blisko systemu kontroli dostepu (ok. 2 cm).

m Mozna uzywac wytgcznie transponderéw EM o czestotliwosci 125 kHz.

m Miejsce w pamieci jest juz zajete. Uzyj innego miejsca w pamieci lub usun istniejace, zanim bedzie mozna w nim
zaprogramowac inny transponder.

m Jedli sterownik Wiegand korzysta z czytnika kart dla transponderéw 125 kHz, programowanie mozna przeprowa-
dzi¢ zaréwno za po$rednictwem systemu kontroli dostepu, jak i zewnetrznego czytnika kart. Uzyj zewnetrznego
czytnika kart, aby sprawdzi¢ dziatanie.
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Programowanie odciskow palca uzytkownikow nie dziata lub dziata nieprawidtowo

m W razie potrzeby uzyj testowo innego palca. Aby odcisk palca byt wazny, czujnik linii papilarnych musi wykry¢
wystarczajaca liczbe linii papilarnych (wypukfosci).

m Przyldz palec na $rodku calg jego powierzchnig. Wykryty obszar powierzchni skory musi mie¢ minimalng wiel-
kos¢, aby byt wazny. Jednak orientacja palca nie ma znaczenia. Mozna wigc w kazdej chwili zaprogramowac
palec ,pionowo”, a pdzniej przytozy¢ go obroconego o 90° w celu uzyskania dostepu.

= Nie no$ rekawic.

®  Czujnik linii papilarnych nalezy czysci¢ przy uzyciu czystej, migkkiej i suchej szmatki.

Styk przefaczny jest stale aktywny (i nie przetacza sie z powrotem).

m Czas aktywaciji styku przetacznego zostat ustawiony na ,0” i znajduje sie on w trybie Toggle (przetaczania). Przy
kazdej waznej probie dostepu zestyk przetaczny zmienia potozenie przetaczania.

Styk przetaczny nie moze zosta¢ aktywowany za pomoca prawidtowo zaprogramowanego kodu PIN uzytkow-
nika, transpondera uzytkownika lub odcisku palca uzytkownika.

m Sprawdzi¢ ustawienie trybu dostepu. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,12.11 Wybor
trybu dostepu” na stronie 23.

Po przywréceniu ustawien fabrycznych kody PIN uzytkownika, transpondery uzytkownika, odciski palcow
uzytkownika oraz gtéwny odcisk palca nie sa usuniete.

m Jest to normalne zjawisko.

PIN goscia lub transponder goscia nie dziata

m Kod PIN goscia lub transponder goscia jest wazny tylko przez okre$lona liczbe préb dostepu. Kod PIN goscia lub
transponder goscia jest nastepnie automatycznie uniewazniany i usuwany z pamigci systemu kontroli dostepu.

m Mozna ponownie przywrdci¢ wazno$¢ uzywanego transpondera i przekaza¢ go innemu gosciowi, przeprogramo-
wujac go za posrednictwem systemu kontroli dostepu i nadajac okreslona liczbe préb dostepu.

Ztacze Wiegand nie dziata

m Zwr6¢ uwage na to, aby nie zamieni¢ obu przewoddw danych DO i D1; DO musi by¢ zawsze podtaczone do DO,
aD1doD1.

m Zaprogramuj ztgcze Wiegand. Szczegotowe informacje na ten temat zawierajg rozdziaty ,12.27 Ustawianie for-

matu wejsciowego danych Wiegand” na stronie 41 i ,12.28 Ustawianie formatu wyj$ciowego danych Wiegand”
na stronie 42.

m W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi urzadzenia, ktére ma zosta¢ podtaczone do zlacza
Wiegand.
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15 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer katalogowy produktu w polu wyszukiwania; nastepnie
mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie pdf.

16 Konserwacja i czyszczenie

Ten produkt nie wymaga konserwacji. Do okazjonalnego czyszczenia uzywaj suchej, niestrzepiacej sie szmatki. W
przypadku silnych zabrudzen szmatke mozna zwilzy¢ woda.

W Zzadnym wypadku nie stosuj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych,
poniewaz moga one spowodowac¢ odbarwienie lub uszkodzenie.

17 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski muszg by¢ ozna-
czone tym symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzgtu do selektywnego punktu zbior-
ki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki
uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie s zabudowane w zuzytym
sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elekirycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie interne-
towej):

m w naszych filiach Conrad

®m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiorki utworzonych przez produ-
centow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do

utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.
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18 Dane techniczne

18.1 Oprogramowanie
Aplikacja mobilna

18.2 Zasilanie

Tuya Smart Life — Smart Living

Zasilanie 12-18 VIDC

Pobér pradu w trybie czuwania <= 60 mA; maks. <= 150 mA
18.3 Dostep

Ztacze Wiegand........cooeeveeeeeceneecineeneen. Tak; 26-44 bity Wejscie i wyjscie

Odpowiednie transpondery
Zachowanie danych w razie awarii

Dostepne na rynku transpondery EM dla czgstotliwosci 125 kHz

ZaSilania.. ..o Tak

Odlegto¢ odczytu karty ........coceeeeeenee maks. 3 cm

Zakres czestotliwosci karty.............c........ 124,6-125,4 kHz

Moc nadawcza karty..........cccoevvrrinrinnenee 11,62 dBm

Miejsca w pamieci na transpondery/

KOAY PIN ... 1000 (988 uzytkownikéw wspélnych, 2 uzytkownikéw antynapadowych,

10 uzytkownikéw-gosci)
Miejsca w pamieci na odciski palcow ......100 (w tym 99 odciskéw palca uzytkownika i 1 gléwny odcisk palca)

Czestotliwo$¢ WLAN .......c.ovvvrcrrerinnnn. 2,4 GHz

Standard WLAN.........coovvvvvrrnirrerinnn. |EEE 802.11b/g/n

Zakres czestotliwosci WLAN. ................... 2412-2472 MHz

Moc nadawcza WLAN ..........ccccccuveiniinnee 16,39 dBm

Zasieg WLAN .....c.coovivrreeeinne maks. 25 m (w otwartym terenie)

18.4 Wyjscie

TYP ettt Bezpotencjatowy jednobiegunowy zestyk przetaczny (przekaznik)

Maks. moc zatgczalna ...........cccouvvcreniinnce 24 VIDC, 2A

Regulowany czas przetaczania................ 1-99 sekund lub tryb przefaczania (toggle); ustawienie domysine:
5 sekund

18.5 Otoczenie
Miejsce montazu
Stopien ochrony...
Warunki otoczenia

18.6 Inne

Materiah........ccoviineee Stop cynku
Diugo$E kabla..........ccovvvveeeeiieiiciins ok. 90 cm
Wymiary (szer. x wys. X gteb.) .......cc........ 166 x 45 x 22 mm
Waga ..o ok. 387 g
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